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43 ANNEE. — N 46,

FONDE EN 1861 PAR LOUIS MéDNNET T H. RENOU

Samedi 18 novembre 1905,
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PARAISSANT TOoud LES SAMEDIS

Pour les annonces, sadresser exclusivement a

I’AGENCR DE PUBLICITE HAASENSTEIN & VOGLER
Grand-Ghepe, 11, La 30.ue.
Montreux, Ger'7e, Neuchitel, Chaux-de-Fonds, Fribourg,
St-Imier, Delémont, Bienne, Béle, Berne, Zurich, St-Gall,
Lucerne,, Lugano, Coiré, etc.

BUREAU DU « CONTEUR VA

Rédaction et abo iements.

Suisse: Un an, fr. 4,50; $ix mois, fr 2,60.-
IrraNGER : Un agfr. 7,20.
Les abo.mements dotent des ier janvier, 49 fivril, dor juillet et der octobre.
radresser an Bureau du journal ua'iux Bureaux des Postes.

JDOLS, » LAUSANNE

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont regues jusqu’au jeud: & mids.,

REDACTION, rue d'Etraz, 23 (1* étage).
.. ADMINISTRATION (abonnements, ¢chan-
" cements d’adresse, ete.), 1. Monnet, rue
de la Louve, 1.

SERVICE GRATUIT
du Conteur, durant le 4me trimesire de
1905 (du 1er octobre au 31 décembre),
4 tout abonné nouveau pour l'année
1906

On fait la compdte.

Vous devez, j’imagine, me trouver singulié-
rement réirograde et pas mal conservateur.
Ces deux mots employés par courloisie, car
peut-étre bien, dites-vous, apres avoir lu ma
misérable prose :

— En v'la encore un encrotté! e

Tant pis; je le regrette, mais on ne se 1e‘f41t
pas. Et puis, que voulez-vous, j’ai toujours eu
une certaine prédileétion pour les choses pitto-
resques, simples, et je constate que la vie au-
jourd’hui n’est ni pittoresque,-ni simple, tant

S fatt-Or-ge-presse; on se-h&te;-on-«fait
tout a I'américaine », on ne vit plus méme « a
la vapeur », on s’efforce de vivre « & I’électri-
cité ». Le verbe se dépécher est entré si profon-
dément dans le vocabulaire quotidien que les
gens peu amateurs de courses au clocher pas-
sent pour de lamentables paresseux. Nous-
mémes, bons Vaudois, dont la réputation de
lenteur fut jadis établie, succombons sous I’at-
taque néfaste de la contagion, et nombreux
sont ceux (ui déclarent a la fin d’'un jour de

labeur: « C’est 4 peine sij'ai eu le temps de :

diner. »

Le train express et le- teuf teuf nous sugges-
tionnent.... L’age de la machine & tout faire
nous accapare, la dactylographie imperson-
nelle plonge dans le marasme les professeurs
d’écriture et le téléphone supprime les « petits
mots » d’autrefois, qui bien souvent avaient
leur charme. B

Mais, je vois que mes lamentations ne justi-
fient pas mon titre, bien que la bonne com-
pote (prononcez campdte, s. v. p.) soit aussi
menacée de perdre ses origines familiales et
joyeuses. La mécanique inexorable va suppri-

mer le couteau et, dans quelques années, nous

verrons circuler dans nos villages et stationner
sur la place, une de ces machines 4 chou-
croute, plus ou moins automobile, qui, en
quelques minutes, « expédiera » successive-
ment les raves de Pierre, les choux de Paul,
comme fait pour le marc et la lie la distilleuse
bien connue. — Alors, adieu pour les bonnes
soirées au pressoir, adieu pour les rires et les
causeries, adieu pour la joie d’autrefois. Il res-

tera encore le cassage des noix jusqu’au jour

ou nous verrons poindre quelque monstre

électrique capable de «gremailler » en une

aprés-midi, la récvlte de vingt noyers de helle
taille, 8’il en reste encore.
* * *

Et pourtant, dans mon enfance, elles étaient

joyeuses ces soirées de « c%ilmpéte ». Les amis,
les amies, les voisins, les voisines venaient
donner un coup de main; On s’installait au
pressoir, un bon et solidspressoir de granit,
non point un «crouie » MAstrument d’outre-
mer. Les uns faisaient ceicle autour d'un tas
de raves et pelaient coulrweusement les au-
tres, le couteau plat appﬁye au fond d’une
seille, rapaient les raves pelées et bienlot les
rubans d'une blancheur @¢ neige, que lais-
saient passer sous la lange édentée les cou-
teaux bien aiguisés, sen{assalent et répan-
daient dans I atmocxphele ﬁne senteur forte et
apéritive. On croquait les‘morceaux restants,
et je m3 souviens des mcgveilleuses quenot-
tes d’une cousine, P\qulsmet rieuse, affublée,
hélas! du déplorable nogn d'Anastasie, que
nous abrégions en Zizi. Ah! que vous étiez
mignonne, il y a (rente-cifiq ans, cousine, et
mutine, et causéuse: Aujpurd’hui, nos che-
veux grisonnent et nos fillgs portent des robes
longues et proménent deg bébés. C'est bien
genlll mais jeregrette laco;npéte au pressoir..
et vous ?

Quels pétillants bavaldages et que d histoi-
res, que de conles, que defsouvenirs égrenés

“par les vieux inoccupés, venus en visite, fu-

mer une pipe ou deux, assis ou juchés suar
quelque objet de vendange, tine, seille, brante,
ou sur le granit du pressoir endormi jusqu’a
I'automne. Dans l'ombre, on voyait briller
leurs yeux et « brasailler » la pipe a chaque

«tiréey. Et lorsqueleursdiresétaienteffrayants,

ce qui arrivait, croyez le bien, il nous semblait
a nous, les jeunes, que de grandes ombres,
peu aimables, mystérieuses, se mouvaient
dans des réduils obscurs. Alors nous - nous
serrions les coudes, pour ne pas laisser passer
entre nous la grabbi, lo maffi, lo nion ne lou,
lei dzenellie ke peke, et nombre d’aulres dia-
blolins habitués de la chella et du sabbat. Et
le vaudai, etle poriahoena et la tzauce villhe.
Parfois méme, ces abracadabrants récits nui-
saient un peu a la rapidité du rapage. Nous le-

" vions le nez pour écouter. Mais mon pére qui

ne s’amusait pas, nous remettait en roule:
« Allein! Allein!»

Et on se « reinmodait » vivement.

La grand’mere, trés crédule encore, parlait
de guérisons étranges, obtenues par de célé-
bres meiges. Elle citait des recettes tirées du
grand grimoire. 1l y en avait de surprenantes,

auprés desquelles les médecines du moyen-’

age composées de tant d’ingrédients, voire de
cornes de licorne et de mandragore, n’eussent
pas fait grande figure. Ainsi, pour une hernie,
on allait, de nuit, dans un bois, partager un
jeune arbre en deux et faire passer le malade
trois fois an milieu du tronc, dont on rejoint
les parties aprés y avoir enfermé les cheveux
du malade.

Et ma bonne grand’meére citait des cas de
guérison, les noms, les tenants et les aboutis-
sants, les généalogies, les descendants et les
ascendants, méme les collatéraux des braves
gens ayant subiavecsuccésla fantastique cure.

Nous souriions, un peu sceptiques, mais
I'excellente vieille ne se fachait pas. Riez tou-

sait

jours, on sait ce gqu’on a vu. Si vous aviez
connu la Caton au cordier. Elle est morte, il y
a beau temps. Eh bien, figurez-vous que cette
Caton... Tu I’as connue, Marianne?

Marianne, ¢’était ma mére. * i

— Il me semble. Mais j'étais bien pelite...

— Alors, celte Caton avait sur le dessus de
la téte une « bougne » comme mes deux
poings... On avait tout essayé pour<ca oter.
Les médecins, les meiges, personne u'y pou-
vait. Avec ¢a que la Caton était jolie de figure
et que cette « bougne » la dépitait...

Une fois lancée, ma bonne grand’mére ne
s'arrétait plus et nous contait -une intermina-
ble histoire ou trois ou quatre sorciers jouaient
des roles surprenants et faisaient exécuter a la
pauvre Calon une gymnastique mystérieuse
qui nous donnait la peau de poule. Et la « bou-
gne», apres ce traitement trés spécial « s’élait
fondue en eau, concluait ma grand’'mére, et
une eau si puante — & respect — que nos
éboélons ne sentaient pas pire ».

Ainsi s’écoulait la soirée-compote, peu com-
parable aux soirées-choucroute de nos diver-
ses sociétés. De temps en temps, ma mére fai-
asser du vin sucré pour 1 femmes, et
peré oifrait aux hommes
alors pour un demi — une bouteille ou deux
d’une fine goutte qui faisait claquer la langue
aux connaisseurs )

Puis, les bell[es pleines et le tas de raves
anéanti: « Bonsoir, bouna né, dremi ben... »

Ah!le beau temps que celui de la « cam-
pote ».

LE PERE GRISE.

Au restaurant. — Un couple se fait servir
a diner dans un restaurant. « Monsieur et ma-
dame prendront du vin 4 deux francs la bou-
teille ou & trois francs ? demande le garcon. »

MapaME: — Quelle est la différence entre ces
vins ?

- Un franc madame.

L’incendie. — E‘mmt de I Independant de
Niolleville, journal polilique et littéraire :
. En voyant les flammes jaillir du toit de
I'usine, le personnel perdit la téte. Les pertes,
heureusement, sont insignifiantes. »

Tomate et les faneurs.

M. Benjamin Vallotton, l'auteur de Portes en-
tr'ouvertes, vient de publier Monsieur Potterat
se marie,” ccuvre tout imprégnée d’esprit vaudois,
c’est-d-dire gaie et saine autant que savoureuse.
Nous ne résistons pas au plaisir de reproduire ici
les pages ol 'auteur montre le facteur d’'un village
prés de Bioley-Orjulaz découvrant des faucheurs en-
dormis dans un pré, aprés le repas de midi. Ces
hemmes sont: Noverraz, son fils Gustave, le dra-
gon, leur domestique Dzozet et le commissaire Pot-
terat, qui est fourbu de fatigue et de douleurs pour
avoir voulu faucher dés I’aube avec les trois campa-
gnards et leur apprendre que « Bioley-Orjulaz ne
peut pas y faire avé Lausanne ». «

Vers une heure, un pas retentit sur le sen-

" tier. C'était le facteur d'un village voisin qui,

* MONSIEUR POTTERAT SE MARIE..., par Benjamin Val-
lotton. — Lausanne, F. Rouge et Cie, libraires-éditeurs.

“je“Comptars s
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